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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1033/2006
zo 4. jila 2006,

ktorym sa ustanovuji poZiadavky na postupy pre letové pliny v predletovej fize pre jednotny
eurépsky vzdusny priestor

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 552/2004 z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manaz-
mentu letovej prevddzky v Eurépe (nariadenie o inter-
operabilite) (1), a najmi na jeho ¢ldnok 3 ods. 1,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 549/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje ramec pre
vytvorenie  jednotného eurépskeho vzdusného priestoru
(rdmcové nariadenie) (3), a najmi na jeho ¢ldnok 8 ods. 2,

kedZe:

(1)  Viaceré Studie, ktoré uskuto¢nila Komisia a Eurdpska
organizdcia pre bezpecnost leteckej navigicie (Eurocon-
trol), upozornili na vyrazné nezrovnalosti v tidajoch leto-
vych plinov, ktoré pouZivaji strany, ktorych sa tyka
bezpecné vykondvanie letov, a to najmi stanovistia leto-
vych prevadzkovych sluzieb, previadzkovatelia a piloti.
Tieto nezrovnalosti moézu mat dosah na bezpelnost
a acinnost eurdpskeho systému manaZmentu letovej
letového planu prispela k hladkej prevadzke, podporila
by nové koncepcie previdzky najmi v oblasti usporia-
dania toku letovej previdzky a prispela by k zvyseniu
trovne bezpecnosti. Mali by sa prijat vhodné opatrenia
na zniZenie vyskytu nezrovnalosti v tdajoch letovych
plénov.

() Vsilade s ¢linkom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 549/2004
Eurocontrol bol povereny vypracovat poziadavky na
letové plany v predletovej fize pre jednotny eurdpsky
vzdu$ny priestor. Toto nariadenie sa zakladd na vyslednej
sprave o poveren{ zo 17. marca 2005.

(3)  Uzemny rozsah posobnosti tohto nariadenia by sa mal
jasne vymedzit odkazom na nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 551/2004 z 10. marca

() U.v. EU L 96, 31.3.2004, s. 26.
(® U.v. EU L 96, 31.3.2004, s. 1.

2004 o organizicii a vyuZzivani vzdu$ného priestoru
v jednotnom eurdpskom vzdusnom priestore (3).

(4)  Medzindrodnd organizdcia civilného letectva (dalej len
JCAO®) urcila postupy  predkladania, prijimania
a distribtcie letovych pldnov, ktoré by sa mali zaviest
na tcely ich jednotného uplatfiovania v rimci jednotného
eurdpskeho vzdu$ného priestoru. Tieto postupy by sa
mali doplnit o ustanovenia, ktoré zavizuji prevddzkova-
telov, pilotov, stanovistia letovych prevddzkovych sluzieb
a dalsich predkladatelov letovych pldnov, aby zabezpecili,
ze zdkladné polozky letovych plinov na lety odlietava-
jice zo vzdusného priestoru, na ktory sa vztahuje toto
nariadenie, zostant konzistentné az do skoncenia pred-
letovej fazy. Tieto zdkladné polozky je potrebné jasne
identifikovat.

(5) Centralizovand sluzba spracovania a distribtcie letovych
planov, ktord sa poskytuje prostrednictvom integrova-
ného systému spracovania letovych plinov (dalej len
JFPSY), sa vytvorila v rdmci posobnosti Eurocontrolu.
Clenské stity by mali prijat potrebné opatrenia
s cielom zabezpecif, aby IFPS poskytoval informacie
podporujice konzistentnost zdkladnych poloziek leto-
vych pldnov.

(6) Ak IFPS nedostane ziadny letovy pldn letov vstupujicich
do vzdu$ného priestoru, na ktory sa vztahuje toto naria-
denie, z prilahlych vzdusnych priestorov, moézu nastat
podobné  rizikd, ako st rizikd  vyplyvajice
z nekonzistentnosti v ddajoch letovych planov, ktoré
pouzivaju stanovistia letovej prevadzky, prevadzkovatelia
a piloti pre lety odlietavajice z tohto vzdusného prie-
storu. V takychto pripadoch by mali stanovistia letovych
prevadzkovych sluzieb poskytovat IFPS nalezité letové
udaje s ciefom predist takymto rizikdm.

(7) S cielom udrzat alebo zvysit sicasné drovne bezpecnosti
letovej prevadzky clenské Stity by mali zabezpecit, aby
prislusné strany uskuto¢nili postidenie bezpe¢nosti
vratane identifikdcie hazardu, postdenia rizika a jeho
zmierfiovania.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Vyboru pre jednotny vzdusny priestor, zria-
deného ¢ldnkom 5 nariadenia (ES) ¢ 549/2004,

¢) U.v. EU L 96, 31.3.2004, s. 20.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie ustanovuje poZziadavky na postupy pre
letové plany v predletovej fize s cielom zabezpecit konzistent-
nost letovych planov, stilych letovych plidnov a stvisiacich
sprav. o  aktualizdcii medzi prevadzkovatelmi, pilotmi
a stanovistami letovych prevadzkovych sluzieb prostrednictvom
integrovaného systému spracovania letovych pldnov v obdobi,
ktoré predchddza prvému vydaniu letového povolenia na lety,
ktoré odlietavajii zo vzdusného priestoru, na ktory sa vztahuje
toto nariadenie, alebo v obdobi, ktoré predchidza vstupu do
tohto vzdusného priestoru pre iné lety.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vietky lety, ktoré sa maja
prevadzkovat alebo sa prevadzkuji ako vSeobecnd letova
prevadzka v sdlade s pravidlami letu podla pristrojov v rdmci
vzdusného priestoru vymedzeného v ¢ldnku 1 ods. 3 nariadenia
(ES) & 551/2004.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na kazdd z nasledujicich
strdn, ktoré sa podielajd na predkladani, zmene, prijiman{
a distribtcii letovych planov:

a) prevadzkovatelia a zdstupcovia konajici v ich mene;

b) piloti a zdstupcovia konajici v ich mene;

¢) stanovitia letovych prevadzkovych sluzieb poskytujiice
sluzby vseobecnej letovej prevadzke, ktord sa vykondva
v stlade s pravidlami letu podla pristrojov.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dcely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie
pojmov stanovené v nariadeni (ES) ¢. 549/2004.

2. Okrem vymedzenia pojmov uvedeného v odseku 1 sa
uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,letovy plén“ znamend konkrétne informdicie poskytované
stanoviStiam letovych prevadzkovych sluzieb
o pldnovanom lete alebo o casti letu lietadla;

2. ,predletovd fiza“ znamend obdobie od prvého predloZenia
letového planu do prvého vydania letového povolenia;

3. ,stély letovy plin“ znamend letovy plin tykajici sa série
Casto sa opakujucich, pravidelne vykondvanych individudl-
nych letov s rovnakymi zékladnymi charakteristikami, ktory
prevadzkovatel predkladd stanovistiam letovych prevddzko-
vych sluzieb na uchovanie a opakované pouZitie;

4. ,prevadzkovatel* znamend osobu, organiziciu alebo
podnik, ktory vykondva alebo pontka vykondvanie letov;

5. ,stanoviste letovych prevadzkovych sluzieb“ (dalej len
,stanovite ATS) znamend civilné alebo vojenské stano-
viSte, ktoré zodpovedd za poskytovanie letovych prevadz-
kovych sluzieb;

6. ,integrovany systém spracovania letovych planov* (dalej len
LFPS) znamend systém v rdmci siete manazmentu letovej
prevadzky v Eurdpe, prostrednictvom ktorého sa poskytuje
centralizovand sluzba spracovania a distribtcie letovych
plinov, ktord sa zaoberd ich prijimanim, potvrdzovanim
a distribiciou v rdmci vzdu$ného priestoru, na ktory sa
vztahuje toto nariadenie;

7. letové povolenie” (dalej len ,povolenie ATC®) znamend
povolenie pre lietadlo postupovat podla podmienok urce-
nych stanovi$fom riadenia letovej prevadzky;

8. ,pravidld letu podla pristrojov‘ znamenajii pravidld letu
podla pristrojov, tak ako s stanovené v prilohe 2 (})
k Chicagskemu dohovoru o medzindrodnom civilnom
letectve z roku 1944;

9. ,stanoviste riadenia letovej prevadzky“ (dalej len ,stanoviste
ATC*) znamend bud oblastné stredisko riadenia, priblizo-
vacie stanoviste riadenia, alebo letiskovil riadiacu vezu;

10. ,zékladné polozky letového planu“ znamenaji tieto
polozky letového planu:

a) identifikdcia lietadla;

b) letisko odletu;

¢) predpokladany ditum zacatia rolovania;
d) predpokladany ¢as zacatia rolovania;

e) letisko uréenia;

f) trat s vynimkou termindlnych postupov;

g) cestovnd rychlost (cestovné rychlosti a pozadovana
letovéd hladina (pozadované letové hladiny);

h) typ lietadla a kategdria turbulencie v tplave;

i) pravidld letu a druh letu;

j) vybavenie lietadla a stvisiace schopnosti;

(") Desiate vydanie — jul 2005, www.icao.int
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11. ,predkladatel” znamend osobu alebo organiziciu vritane
pilotov, prevadzkovatelov a zdstupcov konajicich v ich
mene a stanovi§t ATS, ktord predkladd letové plany
a vietky stivisiace dopliujiice spravy do IFPS;

12. ,podany letovy plin“ znamend letovy pldn, ktory povodne
predlozil predkladatel, vritane pripadnych zmien, ktoré
iniciovali a prijali piloti, prevddzkovatelia, stanoviste ATS
alebo centralizovand sluzba spracovania a distribiicie leto-
vych planov pocas predletovej fizy;

13. ,identifikdcia lietadla“ znamend skupinu pismen, ¢islic alebo
ich kombindciu, ktord je bud totoznd s volacou znackou
lietadla, alebo je jej kddovanym ekvivalentom, ktord sa md
pouzivat v komunikécii zem-vzduch a ktord sa pouziva na
identifikiciu lietadla v pozemnej komunikdcii letovych
prevadzkovych sluzieb;

14. ,predpokladany ddtum zacatia rolovania“ znamend predpo-
kladany datum, ked sa lietadlo za¢ne pohybovat v stvislosti
s odletom;

15. ,predpokladany cas zacatia rolovania“ znamend predpokla-
dany cas, ked sa lietadlo zacne pohybovat v suvislosti
s odletom;

16. ,termindlne postupy“ znamenaji Standardné pristrojové
odletové a priletové trate, tak ako s definované
v Postupoch na vykondvanie letov ICAO (PANS-OPS, Doc
8168 — 1. diel — $tvrté vydanie — 1993 — obsahujice
zmenu a doplnenie ¢. 13).

Cldnok 3
Vykonnostné poziadavky a poZiadavky na interoperabilitu

1. Ustanovenia ICAO uvedené v prilohe sa uplatiuji na
predkladanie, prijimanie a distribaciu letovych plidnov kazdého
letu, ktory podlicha tomuto nariadeniu, a na v3etky zmeny
v polozkich letového plinu v predletovej fize v stlade
s tymto nariadenim.

2. Clenské stity prijma potrebné opatrenia, aby zabezpecili,
7e ked IFPS dostane letovy plin alebo jeho zmenu:

a) skontroluje jeho stilad s dohovormi, ktoré sa tykaji formatu
a udajov;

b) skontroluje jeho tiplnost a v maximalnej moZnej miere jeho
spravnost;

¢) v pripade potreby prijme opatrenia, aby bol plin prijatelny
pre letové previddzkové sluzby, a

d) potvrdi predkladatelovi prijatie letového planu alebo jeho
zmien.

3. Clenské $tity prijmti potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby IFPS v predletovej fize ozndmil vietkym dotknutym
stanovi§tiam ATS prijaty letovy pldn a vietky prijaté zmeny
zdkladnych poloziek letového plinu a stvisiace dopliovacie
spravy.

4. Predkladatel, ak nejde o prevadzkovatela ani o pilota, musi
zabezpecit, aby podmienky prijatia  letového  plinu
a akychkolvek potrebnych zmien tychto podmienok ozndme-
nych zo strany IFPS, boli k dispozicii prevadzkovatelovi alebo
pilotovi, ktory predlozil letovy plan.

5. Prevddzkovatel musi zabezpecit, aby sa podmienky prijatia
letového planu a akychkolvek jeho zmien ozndmenych zo
strany IFPS predkladatelovi, zapracovali do plénovaného letu
a ozndmili pilotovi.

6.  Prevddzkovatel sa pred zaciatkom letu musi presvedcit, i
obsah podaného letového planu spravne vyjadruje previdzkové
zamery.

7.  Stanovistia ATC musia v predletovej fize oznamit
prostrednictvom IFPS akékolvek potrebné zmeny zdkladnych
poloziek letového planu tykajiice sa trate alebo letovej hladiny,
ktoré by mohli ovplyvnit bezpecné vykonanie letu, pokial ide
o letové plany a stvisiace spravy, ktoré predtym dostali od IFPS.

Stanoviste ATC moZze upravovat alebo rusit letovy pln
v predletovej fize len po koordindcii s prevadzkovatelom.

8.  Clenské stity prijma potrebné opatrenia s cielom zabez-
pecit, Ze IFPS ozndmi predkladatelovi letového planu akékolvek
zmeny v predletovej faze v zmysle prvého pododseku odseku 7.

9.  Prislusné stanovistia ATC, ktoré nedostali od IFPS Ziadny
letovy plan na let vstupujiici do vzdusného priestoru ich zodpo-
vednosti, musia spristupnit prostrednictvom IFPS asponl identi-
fikiciu lietadla, typ lietadla, bod vstupu do ich priestoru zodpo-
vednosti, ¢as a letovii hladinu v tomto bode, trat a letisko
urenia pre takéto lety.

Cldnok 4
Bezpecnostné poziadavky

Clenské §téty prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho,
aby vSetkym zmendm tykajiicim sa existujicich postupov stvi-
siacich s letovym pldnom v predletovej fize v rdmci posobnosti
tohto nariadenia alebo uvedeniu novych postupov predchiddzalo
postidenie bezpe¢nosti vritane identifikdcie hazardu, postdenia
a zmierfiovania rizika, uskuto¢nenych dotknutymi stranami,
ktorych sa tieto zmeny dotykaj.
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Cldnok 5
Dodato¢né poziadavky

1.  Stanovistia ATS zabezpecia, aby ich persondl podielajiici
sa na planovani letov bol riadne informovany o prislusnych
ustanoveniach tohto nariadenia a ndlezite odborne pripraveny
na svoje pracovné funkcie.

2. Clenské stity prijma potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby persondl prevadzkujiici IFPS podielajiici sa na plano-
vani letov bol riadne informovany o prislusnych ustanoveniach
tohto nariadenia a ndleZite odborne pripraveny na svoje
pracovné funkcie.

3.  Stanovistia ATS:

a) vypracuji a aktualizuji prevddzkové prirucky obsahujtice
potrebné pokyny a informdcie, aby umoznili svojmu
prevadzkovému persondlu uplatiiovat ustanovenia tohto
nariadenia;

Ao

zabezpecia, aby tieto prirucky boli dostupné a aktualizované
a aby ich aktualizicia a distribicia podlichala nélezitému
riadeniu kvality a usporiadania dokumentdcie;

) zabezpelia, aby pracovné metddy a prevadzkové postupy
boli v sdlade s prislusnymi ustanoveniami uvedenymi
v tomto nariadeni.

4. Clenské stity prijma potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby centralizovand sluzba spracovania a distribicie leto-
vych pldnov mohla:

a) vypracovat a aktualizovat prevadzkové prirucky obsahujiice
potrebné pokyny a informdcie umoznujice ich previdzko-
vému persondlu uplatiiovat ustanovenia tohto nariadenia;

b) zabezpecit, aby tieto prirucky boli dostupné a aktualizované
a aby ich aktualizdcia a distribcia podliehala nalezitému
riadeniu kvality a usporiadania dokumentacie;

) zabezpelit, aby pracovné metdédy a prevadzkové postupy
boli v stlade s prislusnymi ustanoveniami uvedenymi
v tomto nariadeni.

5. Clenské $tity prijmti potrebné opatrenia na zabezpecenie
stiladu s tymto nariadenim.

Cldnok 6
Nadobudnutie dG&innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 4. jula 2006

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda
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PRILOHA

Ustanovenia ICAO uvedené v &ldnku 3 ods. 1

1. Kapitola 3 ods. 3.3 (Letové plany) prilohy 2 ICAO — Pravidld lietania (desiate vydanie — jal 2005).

2. Kapitola 4 ods. 4 (Letovy pldn) a kapitola 11 ods. 11.4.2.2 (Spravy podaného letového planu a sivisiace spravy) ICAO
PANS-ATM Doc. 4444 ($trndste vydanie — 2001).

3. Kapitola 3 (Letové pldny) a kapitola 14 ods. 14.1.4 (Vypocitané Casy na hranice letovych informacnych oblasti)
Doplitovacich regiondlnych postupov, Doc 7030/4 — EUR, cast 1, Pravidld lietania, Letové prevddzkové sluzby
a pdtranie a zdchrana (§tvrté vydanie 1987 — obsahujiice zmenu ¢. 210).



